
3

a mainar közöusénfiél 
tnek örvendő a külföldi 

ezetbeu íiz éren át a 
Ivóin ki>ou ltokból öäsze-

»dacsok,
^ri er szakolva, hanem 

□y, gyomorbaj, Mfu- 
|e3 sárgaság eilen. 
zKán, Pozsony m.

5 nr. Egy tekercsnél

gyógyszerésznél.
)i-
, omorhurutomnál kiválóan 

I-.., aiiiim kerem, miszerint 
Irlífl ismét küldeni. Drégely-

•uly. szig. jeíyzö- 
, 13 ént, nogy tvkintetesse- 
>n : i temenveért, me.ylyel 

: natot tett, mert a midón e 
utt az elet is meghoszabit- 
"5. felír. 24 
'Hetük Ágoston,

I pleb. sz.-'zéki tanácsos.
rajról, Ljiitau megvallom 

l.i a/ valósággal jó hatasu 
Az at.au nagy örömemre ki 

Ló hatásúak, mert kellemet- 
igv csakis a ; ön csodalia- 

Imeivnek az ember a földön 
Jrutt. Kgyszersmiud kérném 

!,ól“ posta utánvét mellett 
1885. febr. 28. 
tl'itur Albert, kasznár. 

kaiool két ,‘tek -eset, mivel 
grui meg vágyó; győződve

Schäfer Sámuel,
kőművesmester.

■s nőm hat doboz felhasz- 
jiéitt m volna. 14 évig sin- 

ui is, mint az ön lalnla- 
-^5 jan. ló.

1 rr- ne/, asztalosmester, 
ma . uasz át veszik, igen 

onusen j> gyógyszer bizo- 
.Íi-s- k Katarina nevú dubo- 
ijmakat gyomorgörcsokre. 
uibra fordult, de másnsp

Miklós Antal, tanító-
ii Keresztül csal. ómnál

1 i a János, jöszágigazg.
; csodaiiatasu ,kárpáti no- 
bzlg ,t, 1685. Jul. 4. 
y .1 zsetué a szinh íznál.

- gi labdacsaiból“ pósta 
- •• auiozbetlen gyógvta- 

1. s z v s István, szabó.

ónnpban.

■vLoLzr, ."i-P
ft> .'■»> nnn.-,r r*r>TTI ÍBÍEfSÜEy.

áczi-utcza ö. sz. jg

ikban.
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Cr. OUPONf A. franczia
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>zi, megóvja legmagasabb 

kas sziuet, irisseoegét es si- 
Veal a legfiuouiabu por rizst 
|a..eaga be vau bizonyítva. 
:,t. 20 kr. es óü kr. haszna- 
e.yutt. iiajzna ata igen egy- 

Im-ciegeu ajamaato ugyanazon

I nővényszappan
la, lertiaK, vaiauiint az egesz 

enavolnja a bor bárminemű 
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l NEU L.nel, Budapest, 
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DEBRECZENKlöhzetéei árak ;
Helyben postán küldve. 

ügy évre .... 10 frt—kr. 
Fél évre .... 5 .. —.
Negyed évre . . ,50 ,

Egye* szám 5 kr.
A lep eselleml részét Illető min­
den, kőelem én y föpiecs, Vecaey- 
his földsslnt,' a sserkeaitöségbe 

bérmentve küldendő.

Slofieethetni helyben
TBLHGDI K. ,LAJOS él IQ. 
OBATHY KAROLY könyv- 
kereskedésében és a kiadó hiva­
talban KÜTASI IMRB könyv­
nyomdájában a a postahivatalok 

utján:

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.
A debreezeal és vidéki „függetlenségi párt“ köjjJönye.

Megjelen naponkint, péntek ét vasárnap kivételével.

Hirdetési díj
Négy hasábos petit serért 6 kr 
Nagyobb terjedelmű i többétől- 
hirdetések alku szerint a .1 eg- 
olosóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdfj minden különbeikta- 

táaért 80 kr.

„Nyiltéru-ben megjelenő kB ele. 
mény minden petit sora 80 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó* 
hivatal ben, &UTA6I 1. könyv­
nyomdájában, valamint Z1CHKR- 
MAN H. köav. Irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetienttl 
beküldött késiratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok viasza nam 
adatnak.

Az önkormányzat lényege. , «*» * mi»i«terhmok ngy megrendazabi- 
J »lyozzak a legkisebb ügyeket is, meg a bely-

(E.) Hogy Magyarországon nincs többé j hatósági kérdések terén is, hogy >meg- 
helyhatósági önkormányzat sem megyében, j rendszabályoznia való tulajdonkép alig akad 
sem városban, sem községben, arról min-} valami a törvényhatóság számára. Avagy 
denki meggyőződhetett, a ki különösen Ti- \ tekintse végig bárki bármelyik megyének 
sza kormányra lépése óta részt vett vala-j vagy városnak egy egész évi működését és
mely megye vagy város úgynevezett önkor­
mányzati életében.

Nincs pedig valódi önkormányzat sem 
f o r m a i I a g, sem t a r t a 1 m i 1 a g. Nincs 
formailag, mert igaz ugyan, hogy a 
megye és város restaurácziókat tart hat 
évről, hat évre; de ki merné állítani, hogy 
a restauráczió kifejezése a választási sza­
badságnak ? Hiszen a kijelölési jognál fogva 
tulajdonkép maga a főispán választ

közgyűlési határozatait s meg fog győ 
ződni, hogy azok nem tartalmaznak egye­
bet, mint egyes országos törvények 
vagy miniszteri re u deletek bővebb 
körülirását. Lényegest, érdemleges 
dolgot a megye vagy város alig határozhat 
még saját területére és polgáraira vonatko­
zólag sem, mert a törvény, vagy miniszteri 
rendelet, körrendelet, szabályzat, utasítás 
és intézkedés már mindent előirt, meghatá-

egyedül. Ä kit ő nem akar tisztviselőnek, ? rozott és szabályozott a legkisebb ügyekre 
legyen bár az a bizottság nagy többségé-? és a legfélreesőbb falura nézve is. 
nek jelöltje, be nem jut a tisztviselők so I Vagy vegye bárki is szemügyre a 
rába. A főispán egyszerűen kizárja a kan-1 közegészségügy, a közbiztonság, a köz- 
didáczióból. Ez naponkint megesik ország- j munkaügy, a cselédügy, az iparügy avagy 
szerte. Úgy annyira, hogy az emberek már f bármely más adminisztratív ügykörbe vágó 
bele is törődtek s belenyugodtak abba, a* kérdéseket. Ugyan mekkora határozati ha- 
mi valóságos kigúnyolása a szabad válasz-. táskör maradt ez ügyekben a törvényható- 
tásnak. \ sági önkormányzat számára, bár a helyi ér-

Az hogy minden törvényhatóságban ' dekek szempontjából ? 
alakul a főispán körül egy-egy kotteria, j Épen semmi, vagy oly csekély, hogy 
melynek aztán ő befolyást enged magára s ^ az a semmivel egyenlő. Hát nem a minisz- 
igy a választásokra is, ez mit sem bizo-s térré bizzák-é a végső döntést országos 
nyit állításunk ellen, hogy t. i. tulajdon- • törvények még a legjelentéktelenebb cse- 
képen szabad választás ma már nem létezik s lédügyben is? Nem a központi kormány 
többé Magyarországon. Hiszen természetes, • határoz-é egy egyszerű gyógyszertári enge- 
hogy egy főispán sem zárkózhatik el telje- ■ dély megadása felett is ? Nem megtörtént-e 
sen s nem szigetelheti el teljesen magát az ’ már olyan hallatlan eset is, hogy a bel- 
öt környező társadalomtól. De ez még rósz- ^ ügyminiszter nem hagyta helybe egy város 
szabb s még jobban meghamisítja az ön- abbeli határozatát, hogy az általános
kormányzatot, mintsem ha a főispán egé­
szen függetlenül kandidálná s illető­
leg nevezné ki a tisztviselőket, mert ak­
kor legalább a polgárság közvéleménye őt 
tehetné és tenné egyesegyedül felelőssé a 
rossz választásért.

A kotteria-rendszer mellett azonban a 
főispán, ha egy rossz tisztviselőt erősza-

költőzködési határnapok mikor le­
gyenek, csak azért, mert a város nem akarta 
elfogadni a miniszter által erőszakolt ha­
tárnapokat ?

Bizony nincs többé már régóta a ma­
gyar muuiczipiumoknak sem formailag, sem 
tartalmilag az önkormányzat joga! Ügy 
annyira nincs, hogy már csak az van

a hol még a helyi körülményeket, szük­
ségleteket s igényeket is jobban akarják 
ismerni, mint a megyék és városok hely­
színén lasó ezer meg százezernyi polgárai 
s illetőleg azok törvényes megbízottai.

Ős, municzipalis autonómiánk ilyen 
meghamisítása mellett valóban érthetetlen, 
hogy a mérsékelt ellenzék, mely még a 
tisztviselő-választási jogtól b meg akarja 
fosztani a törvényhatóságokat, miben ta­
lálná fel még az önkormányzatnak 
bár halvány árnyékát ?

— Országgyűlés. A köztörvéuyhatóságok­
ról szóló törvényjavaslat feletti vita a kepvi- 
selóházban tegnap a zárbeszedek megtartása 
és a miniszterelnöknek beszéde után véget 
ért. Holnap lesz a szavazás. A ház tegnapi 
Ülésén az első szónok D á r d a y Sándor volt, 
ki után Bartha Miklós, mint a széisóbaii 
hatáiozati javaslat előadója beszelt. Leginkább 
a választott és kinevezett tisztviselők közti 
párhuzamról. Beszélt az erdélyi culturegyiet- 
ról és annak czéljairól s némely bírósági sze­
mélyek megtartása ellen hazafbági szempont­
ból tett Kifogásokat. Végül öt pereznyi szünet 
után Tisza Kálmán tartott zái beszedet, mely 
alkalommal Apponyi, Helfi, Szilágyi, Bartha és 
Veszter beszedőit bírálta. Ezután az ülés ve­
get ért.

költ 6 és klikkje a törvényhatóságra, min-1 hátra, hogy a belügyminiszter rendelje meg 
dig azzal védekezhet (s tényleg szoktak is! egy városnak melyik utczát mennyi és mi- 

“ kibúvó ajtóval élni), hogy hát a lyen lámpával világítsa éjjelente! Ma már
a municzipalis bizottságok tulajdonkép nem 
egyebek a miniszteri bürók számára javas­
latokat, véleményezéseket kidolgozó, ta­
nácskozó testületeknél; a határozás, a 
döntés, az intézkedés súlypontja valójában 
a fővárosban, a miniszteri irodákban van,

— A forrongó Balkan. Sophiaboi és 
Misből egyidejűleg jelenük, hogy a Bukarest­
ben megállapított szerb-bo gár békeszerződést 
ratificakak es így a hadakozó felek teljesen 
a belügyi kérdéseknek fogják szentelhetni 
erejüket. Sándor fejedelem, egész figyelmét a 
Törökországgal kötött egyezményre fogja 
fordíthatni, mely nem sokára európai confe- 
r.ntia ele kerül, vegleges szentesítés végett. 
Szerbiában hozzálátnák a belügyi he.yzet tisz­
tázásához és a partv szonyok rendezéséhez. 
A kormány, mely a legsulyostbb vis.ouyok 
közt rnegá lóit a helyén és mied végig vezette 
az aliala m gsezdett actiót, lemondani ké­
szül. A BZüib.ai viszony oá megszilárdulásának 
reményét némneg megerősíti az a tény, hogy 
Cettiujebcu jónak latján takarodót fújni. A 
„Glas Cruagorca“ vsgre valahara jónak látja 

ja szi.-péteivarr „Szvj.iiu-ben közölt, Karagyor 
I gyevicd-íé.e kiáltványt apocryphnek nyi.voni 
j taut es kijelenteni, hogy Montenegró jó barátja 

marad Szerbiának, akar Obrenovics Milán, 
akár Karagyorgyevics uralkodik ott.

ezzel a
»közönség« választotta az illetőt. 
No persze, hogy ő »választotta«, mert mást 
nem is választhatott, nem lévén 
mások kandidálva.

De máskülönben sem érvényesül for­
mailag az önkormányzat. A törvényho

A »DEBRECZEN* TARCZÁJA.
Herényi Frigyes.

Irta; Kosa Barna, 
tjb'uiyt. es vege.)

„Harang szónál“ czimú versében 
elmereng a harang szaván s eszébe jut:

„A ki önté a harangot 
Tudja Isten merre van!“

A vers vegeu pedig így sóhajt fel :
„Lesz talán, ki énekimre 
Elmerengjen boldogan,
Gondolván : ki ezt dalolta —
Tudja Isten merre van 1“

Nem a költői büszkeség hangja szól e 
sorokból, csak a szelíd abrand merengése; 
nem biztatja magát Keréayi azzal, hogy neve 
a halhatatlanság csaraokában foglaland helyet, 
nem tesz úgy, mint Petőfi, ki költői láng 
eszének tudatában ily büszke szavakra 
fakad :

„Dicső neve költő fiadnak 
Anyám soká, örökkön él!“

Keréuyi megelégszik azzal, ha a jövőnek 
nemzedéke közt lesz olyan, a ki rá megemlé­
kezik. Igen csekély kívánság egy tehetséges 
költőtől I

Petőfivel és Tompával a legbensőbb ba­
ráti szeretet kapcsolt» össze. 1845-ben Tompa, 
mint Pécfcy Tamásnak, a kepviseióház jelenlegi 
elnökének nevelője, Eperjesen tartózkodott. 
Ugyanazon évben Petőfi felföldi útjában Eper­
jest is meglátogatta s Herényinél, ki akkor 
mint boidbg házi ur vidáman élte napján, 
volt elszállásolva. Több kirándulást tettek a 
regéiyes vidéken. 8gy ilyen kirándulás al­
kalmával született meg az „Erdei lak“

c.imü ismeretes költői verseny eszméje, s a 
! három költemény egybehasoulitásábol kitűnik, 
hogy Herényi, habár nem is győzte le Petőfit 
és Tompát, de becsülettel megállotta mellettük 
a helyet s méltó versenytársuk volt. Mig a 
Petőfi „Erdei lak“ czimü költeménye szabad- 

I ság dallá válik, mig a Tompáé, mint 1 e i r ó 
: k ö 1 t e m é u y a legjobb, addig a Herényi 
[ verseny-költeménye gyönyörű, idylli képet tár 
i elénk, festői vonásokkal:

„Erdős ormok alján, völgyi sik felett 
Siető kis csermely kunyhóhoz vezet.
A kunyhó ledőlne, hogyha régi fák,
Régi ismerősi nem támasztanák;
Kéményén a fecske bizton száll bele,
Hisz csak olykor olykor füstöl tűzhelye.
Ily szegény tanyához minek a sövény ? 
Csak azért, hogy ágas-bogas tetején 
Elmulasson egy-két jó kedvű madár,
Mely a tüske közt is fütyörészve jár.

A tavasznak még csak első hire jött,
S a vityiiló népe már kiköltözött, —
Siró gyermekestül künn lesz alkonyig ; 
Zugban a komondor mélyen aluszik. 
Közelebb csak édes, zengő madarak !
Üres a ház, meg nem háborítanak.
Készülj uj dalokra, kicsi zenekar,
A tavasz ha el jő, szép zenét akar ;
Népszerű király az, merre csak halad,
Ily szegény tanyákat is meglátogat,“

Az Eperjestől nyugatra fekvő, alacsony 
hegylánczolat egyik pontján m g most is mu­
tatják azon kunyhót, mely — állítólag — az 
említett költői verseny tárgyául szolgált, s 
melyre mind a három költemény ráillik. Nem 
régiben e helyet az „eperjési Széchenyi kör“ 
emlékkővel jelölte meg.

A kiállításról.*)
(Elmefuttatás.)

— Irta : Gorovy Miksa. —
A midőn egyietüna igen tisztelt választ­

mánya azzal tüntette ki szerény személyemet, 
hogy én legyek az első, a ki az ez évi feiol-

*) Felolvasta szerző vasárnap, az iparos ifjúsági 
egylet helyiségében.

vasások sorozatát megkezdjem, sehogy sem 
képzeltem volna, hogy a nekem kijelölt czim- 
ről: a kiállításról, oly nehéz lesz majd érte­
keznem.

Most azonban, kénytelen vagyok beval­
lani, hogy a dolognak még a fele sem tréfa, 
ámbátor oly gazdag anyaghalmaz áll rendel­
kezésemre, hozy szinte fel kell jajdulnom, so­
kasága látására, és e miatt majdnem azon 
sorsra jutottam, mint ama szegény atyafi, ki 
nem látta az erdőt a sok fától.

Önöket azonban — úgy hiszem, —mind 
e feljajdulásom nem elégíti ki, sőt látva kínos 
helyzetemet, most talán még inkább is meg­
kívánják, hogy csak azért is untassam önöket, 
pedig Isten látja telkemet, hogy a jóakarat 
csak meg volna bennem és elszerelném mondani 
magamról, hogy legalább némileg is eleget 
teltem a reám bízott megtisztelő feladatomnak.

De miután úgy látszik, hogy gonosz szel­
lemem játékot óhajt velem űzni, nekem s?m 
marad egyébb hátra, mint magamat a tettre 
elhatározni, s így talán megtörténhetik a vé­
letlen, hogy gonosz szellememmel küzdve, 
mégis némi szellemesség csak reám is fog 
tapadhatni, a minek később még azon ered­
ménye is lehet, hogy tudtomon kívül, oly va­
lamit is találhatok mondani, a mi az igen 
tisztelt hallgatóságot pár pillanatig szórakoz­
tatni vagy meguevetteti és ekkor én köteles­
ségemet tud'omon kívül is teljesítettem.

így elmélkedve a dolog már világosan 
áll előttem, hogy csakúgy „Hubeie Balázs” 
módjára kell tárgyamba belerohanni és el 
kell mondanom egyei-mást az 1885-ik évi bu­
dapesti országos általános kiállításról, a mely 
nemzetünknek és hazánknak a többi kultur- 
ipar- és müvészetterjesztő államok sorában oly 
fényes helyet vívott ki számunkra, a melyet 
még ünnepelt nemzetek is méltón irigyelhet­
nek tőlünk.

Tagadhatatlan tény és igazság az, hogy 
mi — magyarok — a kiket úgy a helyrajzi, 
mint a az égaiyi viszonyok, valamint az örök­
lött ősi szokások egyenesen a földmivelésre 
utálának, csak kesóo vettük észre, hogy kizá­
rólagos foglalkozásunk reánk nézve azt ered­
ményezte, hogy — (engedjék meg, bárha szé- 
gyeulem magam e nyilatkozattól, de mégis be 
kell vallanom) hogy elmaradtunk a többi álla­
mok kincseket gyűjtő és termelő kulturális, 
helyesebben ipán haladása terétől, azon ver­
senypályától, a hol az ész, a munka, a szor­
galom, a feltalálás, a teremtő és fejlesztő 
képesség nyerte el a győzelmi lábért

Az idő vasfoga mindent megőrül, mondja 
a bölcs tapasztalat, s igy van ez nagy igazán 
a nemzetek élettörténeteden is.

Idővel — fokozatosan lépnek előtérbe 
oly pillanatok, a midőn sok megszokott dol­
got ósdisága miatt a lombtárba kell dobni, 
hogy az uralgó jelen követelményeihez mértén 
azokat újakkal, czélszerübekael felcseréljük és 
megújítsuk.

A nép és nemzetek közötti dúló harezok

Mídőu az 1848-ik év tavaszán a szabad­
ság szellője régig fuvalt Európa felett, trónok 
dőltek, koronák hullottak : hazánkban is élén- 
kebb mozgalom támadt s egy nap, m á r c z i- 
u s 15-ike meghozta azt, a mi után évek 
hosszú során keresztül küzdött nemzetünk. 
A pesti márczius 15-iki mozgalmakat a vi­
déki városokban is utánozták s Eperjesen 
rnárcz. 18-án tartatott meg a népgyttlís, mely 
az elért vívmányokat lelkesedéssel üdvözölte. 
Ez alkalommal Kerényi, az eperjesi torony 
lepcsőzetéu ádva, a következő versét szavalta 
el, mely összegyűjtött költeményei közé nincs 
felvéve :

„Hullámzik a kor tengere,
Hullámzik a világ,
Hogy kihalássza gyöngyeit,
Medrébe visszahág !

Népem, te is hajóban állsz,
Bátran halászni kész ;
Hogy a ihalássza gyöngyeit,
A diadalmas ész ...

Már kihalászta gyöngyeit 
A diadalmas ész . . .
Fogózzunk össze nemzetem,
És nem lesz semmi vész !“

Valóban, ha ösBzeíogóztuuk volna, nem 
lett volna semmi vész !

Midőn az eszmék barczát fegyvérzörej 
váltotta fel, Kerényi is ott harczolt a nemzeti 
szabadságért küzdők táborában. A nemzeti 
ügy elbukása után tőrt lélekkel, kétségbeesve 
egy szebb jövő reménye iránt, zúzott szívvel, 
szerelmében is csalódva, nem nézhetve a hal­
doklónak Játszó hon tátongó sebeit, elbujdosott 
boldogabb hazába, a szabadság földjére, Ame­
rika b a ! De a szabadságnak balzsamos le­
vegője nem gyógyitá meg sebzett lelkét, el­

méje megtébolyodott s 1852-ben az 
ifjú költő elhunyt... Ki fogta be szemét ? . .. 
hol temették el ? . .. nem tudjuk.

Siri álma váljon édes-e ? Idegen főidben 
porlad a houát oly forrón szerető szív ! Fej­
fája nincsen, sirhantját csak a jóságos termé­
szet ékíti virággal, felette az ős erdő lombja 
zizeg, mellette a Mississippi folyam zúgása 
haliik, ez az altató dala!

Petőfivel való baráti viszonyára igen 
élénk világot vetnek azon levelek, melyeket 
egymáshoz intéztek. Költői levelet is váltot­
tak. Tompa pedig, midőn Kerényi Amerikába 
vándorolt, „Level egy elbujdosott 
barátom után.“ ezimü elégiakus verset 
intézte utána, melyben megrezd&l a fájdalom 
minden húrja !

Keréuyinek Amerikában irt versei kö­
zül (ha ugyan többet is irt), csupán az uj- 
budai magyar telepről Pákh Alberthoz inté­
zett következő verse (valószínűleg a hattyú­
dala) ismeretes :

„Te. ki mindig csak kaczagtál 
Minden földi bohóságon,
Mit mondasz majd, ha elmondom 
Uj-budai boldogságom ?

Nem mozdulhatok, csak kínnal 
Piliantgatok jobbra-balra,
Verset Írnék unalmamban,
Minden zugban a kőfalra.

Szén csak volna, kőfal nincsen, 
Lakásom csupán faházban,
S testem a magas szerencse 
Tartja fogva — forró lázban 1

Téged a víz vitt a jégre.
Engem a perzsel, éget,



debkeczen.

nvmbusának vészes fényű szövetszékei hsam­
ként elhamvadtak. Marsnak — e vén katoná­
nak — villogó harczibárd.a kicsorbult súlyos 
karja elzsibbadt, s mig e — századokon at 
küzdő rokkant h&rczos, beteg és elaggott tes­
téi hu u'solni vonult vissza, addig két zsenge, 
de élelmes és fürge ellensége felnőtt, a nyu­
godt napok alatt mígedződött, s midőn az 
távollétében nemzetközileg czégüket hirte.en 
bejegyeztették és a hatalmasan és megbízha­
tóan hangzó „Vulkán és Merkur“ czeg körle- 
veiéit szétküidtek a nagy földtekén, oiy vá- 
delemben részesültek és támogatást nyertek, 
h így a némileg kiépült vén katona Mars 
uram - belátta, hogy trónkövetőivel a har- 
ezot felvenni többé már nem képes, s nekik 
hagyta az uralmat.

Erre aztán a kor szellem1) is megérte te 
a vén föld gyermeke.vel, hogy most már más 
szellő lehelete dagasztja mellünket; hogy egy 
uj Messiás lépett közibénk, a ki sokkal kisebb
áidozaiok árán, egy nyugalmasabb hitet tár
elénk. E hit neve uraim : „A békés ipar, vagy 
a szorgalmas munka“ s a nagy világ „Isten 
hozott“-tal 1 fogadta.

Minket pedig méltó csodá at fog el, mi 
dón tapasztaljuk, hogy a régibb hit, oly gyor­
san letűnt a felszínről.

A hatalmas harczi kürtők zenéjét, 
a tárogatok harsogását, — a kardok csatto­
gását, — a fegyverek ropogását, — az ágyuk 
dörejét, — az ipar gyönge műszerei : a könnyű 
pöröly, a szerény kalapács, a karcsú gyalu, a 
bakba kötött délczeg fűrész lemez, a nyélbe 
szorított ezer fogú reszelő és testvére az éles 
ajkú véső, és a háromrétbe tört furdancs, meg 
ezen csa'ád többi tagjának halk hozsánája, 
mesésen mint harsog a tűi ama siketitó zajt; 
— szóval mint győzte 1$ a múltat a jelen, 
vagy hogy helyesebben szóljak, azt kell inkább 
mondanom, a küzdelmes harezot a békés 
munka.

A vallási villongások krónikái elregéiik 
nekünk : utókornak, hogy mennyi ádáz es irtó 
harcot, véres áldozatot és vértanút kívánt 
azon átmeneti idő, a me y megszilárdította a 
„szeretet hitvalásának“ talpazata alá, & biztos 
es megvivhatian talajt.

Ép igy igen tiszteit hallgatóim nem kell

----- . .......... ~~r~ ' . • j , • fpí has vagy gzemfájást, néha
fecsegésről - a kiáilitás-Iegapróbbbarata.nk czimu természe^ j ^ ^ ur»^nCí0t j8 kaP) nyílások ütnek a kereszt- 

. 80zatát azután pemg j felolvastatni. mint a mit e sorok írója is köszön-
De ad vocem 

jut eszembe.
Mült évi országos kiállításunk^ egy oly 

képet tart fel mély szorgalmú tevékenyedé- 
süukről a szemlelő nagy világnak, hogy tz 
ma némi irigységgel tekint reánk fta'án azért 
hogy mint fogyasztói kisiklottunk kezeik kö­
zű) s midőn a messziről jött látni akarókat 
azzal fogadtuk, hogy ne legyenek szigorú bi- 
ráink, mert mi csak azt akarjuk nekik bemu­
tatni, a mit tőlük egy évtized alatt eltanul­
tunk, az általános (talán a túl udvarias) vá­
lasz úgy hangzott, uogy itt nekünk nem bí­
rálni, de tanulni kell.

Egy francia szaktekintély, még fénye­
sebb szavasban uyilatkozott:

Biztosítom önöket uraim ! — hogy­
ha személyesen nem győződtem voma meg, 
mint szakember, sohasem hittem volna el sen­
kinek szí, hogy Magyarország mezőgazdasági 
gépipara képes lesz, ily lövid idő alatt egy 
oly hatalmas lépést megtenni, a mely által, 
nem csak gyártmányainak kivitelével, de ára­
ival is kiállja a nagy versenyt franezuország- 
gal és Angliával szembeu.

Egy ily nemzet előtt kalapom emelve 
fejezem ki nagyrabecsülésemet!

Egy sport kedvelő angol lord, nyergein­
ket az angol ipar termékeivel azonosnak je 
lentette ki, mig jármű iparunkat o y fokon 
találta, hogy azok termékei mékau nevezhet 
ték volna ' magukat importált ameneaiak- 
nak.

Köztudomású dolog önök eló t, hogy ma­
jolica, tayance, agyag, kő- és üveg iparunk 
csoportjai a tarlaton o:y tömigis keresetnek 
voltak ki:éve, hogy ezen iparág csegei alig 
voltak kepesek a tömeges rendeléseknek ide­
jében eleget tenni.

E csoportok tárgyain 
vashatuk a told öt reezenek 
államának képviselt vevőit.

Csak az egy sevresi (fraucziaors/ági) 
állatni porcellángyar áll, meiy ipari szem­
pontból eruemel kiváló említést eisó sorban 
nálunk éióbb ezen müiparoau Európában.

Vas-mü iparunk tz alkalommal kivívta 
in&gáusK Franczia-ors-ág, ezen mü iparág hő­
sének. tejes bámulatát es tetszését.

Úgy az utóbb, mint az előbb említett

„Rónán“ czimü költeménye fog felolvastatni. 
Belépti jegyek a rendes helyen kaphatók.

* Színház. „Az ördög pirulái* 
iránt az érdeklődés egyre növekszik, úgy, hogy 
tegnap már jóval nagyobb közönség nézte, 
mint az előző három előadást; a páholyok 
miud el voltak foglalva, a karzat pedig zsúfo­
lásig megtelt, daczára a fölemelt áraknak. A 
mai előadás rendes árakkal adatik bérletszü­
netben és már délig majd minden ülőhely es 
páholy elkelt, holnap szerdán bérletben adatik. 
A fóub szereplőket újak váltják föl a holnapi 
előadáson Nagy Ibolyáétól átveszi a szerepet 
Foliinuszné, Sajótól Kápolnai és örley íiorátói 
Elliuger Ilona, — csütörtökön ismét „A z 
arüög pirulái“ adatnak.

* Honvéd bál. A debr. 1848 9-iki honvéd 
egylet a 13. egyenruhás honvéd ruházata ja-

csontjába, mint a mit e sorok Írója is köszön- 
hét a színházi léghuzamnak. és Isten tudja 
még miféle nyavalya származhatik még a 
könnyelműen megtűrt léghuzamból ! Ennek az 
egyszerű ház i-bölcsességnek — ismételjük — 
birtokában van minden Panna, Julis, Tercsi és 
Balti, csak is a nemes városi hatóság és kü­
lönösen a főkapitány ur látszanak e tekintet­
ben még oly alárendelt fokán állani a köz- 
egészségi ösmeretekiek, a melyfok még nem 
éri el a fentemlitett tény magaslatát ! —
Máskülönben rájöttek volna a színházban arra, 
hogy olyankor, a mikor a nézőtéren vagy egy 
féltuczat karzat ajtó áll tárva-nyitva, ezze1 
szemközt, a színpad tetejére alkalmazott, nyit

ya,-a —. igen sikerült tánczvigalmat rendezett ? a2e;ejj lyuk oly óriási leghuzamot idéz elő, a
tegnap este a „Korona“ vendég10 ^e™4" í melynek kárát a fél város adja meg, legféltet 
ben. A mi a látogatottságot illeti, e tánczvi- J n,
gaiom nem volt oiy népes, mint a független­
ségi kör, vagy a függetlenségi párt bálja, di 
jókedv tekintetében méltán versenyzett az 
említett balokkal. Ai elsó négyest — a Zsiga

i-záz szorosan is oi 
majdnem minden

•künk'sem csodálnunk, ha a mi uj ataiaku-1 ket csoportban maga hazan< koronás királya 
lsünk is áldozatokat ís martyrokat kívánt,fj Fereucz József, szelíd ie.ktt neje Erzsébet 
9 míg amott a néma hősök sírjai jeltelenül 1 királyasáz.OL.y, a nagyreményű és tudománya

• U cí 1/Miir a tvii   6 7 IHuT Ps tllllO-6. — X-.X-Xl, Ar, D 17 o I a nrt in f" ».üutek el, addig a mi — az ipar és tudó 
nill,v — bajnokainak hamvait nem csak kin­
cseket éró erez, márvány és kő szobrok ékitík 
is dicsőítik teltüket, hanem munkáik fáradsa- 

müveik, katbekizmosok-

trónörökés lí:zeó, valamint enne* magyar 
zelrnü kedves neje titelania tronörökosue jár­
tak elöl a jó példával, s tömeges bevásárlá­
saikká! au tut és teti.ek tanúságot arról, hogy

ának a gyümölcsei: müveik, katbekizmosok-1 az jpart nemcsak szemlélni es dicsérni sell, 
ént miliők Kezein forongnak és dicső «“de- | hanem kinek — kinek tehetségé j@z mérten 
ükne.; minden munkás szivében, hagy szá- ítámogatni és harcolni kell, a mely peidajuk- 
ju ira egy zugolyt — a keg.eiet. S ismerve) ba„ a fejedelmi csatád több tagja is fényesen 
orsukat mégis uj errek követik őket uyum-1 köVÍ<te ellető utmutatasaisat és nemes 
okukban, hogy a jövő nemzedéknek hasznai-1 tettüket.
assanak. I Eobői aztán az is következhető, hogy

Éu meg éppen most látom, hogy men-1 mi gyorsan haladtunk, azaz hogy helyenként 
yire tértem ei tárgyam fonalától, s csacska- elértük a kivánaiom színvonalát, vagyis hogy 
ágorn raily messze ragadt el célom vonal- | megválnunk a régibb szokásoktól: ném be- 
ráuyából, azonban remeny.eni akarom, hogy s széltüuk, nan em c.iele .edtünk.
„ok szívesek lesznek nekem megboc-átaui,-j E tett heiyes volt, » szerény vélemé-
u leplezetlenül bevallom, hogy az a ros->z|nyem szerint feiert nagyon sok dictióval.

kicsit I Ennyi képezné tárgyam eiső reszel, s 
I midőn ünnepélyen kijelentem, kogy a poliii- 

őnőkj4.álás nem kenyerem, nyugodtan téraeiüi.k 
nii-iöu - tárgyam folytatólagos^bezáró reszthez. _ ^
mrg-l Molyi Iiii eR.

bemártottam magam, — de úgy hiszem, | * A felolva d körből. A f. hó 18-án tár­
ágy ezt talán nem kellett volna kife- tandó felolvasó estélyen Török Peter ur

(b.-böszörméuyi gymn. tanár) felolvassa „A mi

Józsi zenekarának közreműködése mellett — 
mintegy 50 pár tsnczolta, a későbbi négyese­
ket és körtánezokat is számosán lejtettek. Le­
he ett volna több párt is álíitani a táuczvo- 
na,ba, de az a baj fordult e ő, hogy a táu- 
czosaóK sokkal nagyobb számmal voltak, mint 
a tái czosuk. A csárdásokat ötször-hatszor meg- 
ujrazták s a jó kedv oly általánossá lón, hogy 
mágus az öreg honvédek is hozzáláttak a 
Lanczhoz s ifjúi tűzzel apróztak a csárdást. 
Szüiiura alatt számos, le kés pohárkőszöutő 
mondatott. A mi lapunk tudósítóját illeti, 0 
csapán a miatt búslakodott e mulatságon, 
hogy a B. Nagy János ur óriási kulacsa, 
mellyel a többi bálok alkalmával nagyon 
megbarátkozott, tegnap este nem volt jelen. 
A fesztelen uiu atsag, melynek minden perczet 
kedélyes vidámság aranyozta be, csak reggel 
ért veget, midőn a napsugár beragyogott az 
ablakon s a gázlámpak homályosodul kezdtek, 
m-g akkor is vmamau zengett a hegedű szá­
raz fáján a nóta :

— „Kossuth Lajos Íródeák,
Nem kell neki gyertyavilág,
Megírja ő a levelet,
A ragyogd csillag mellett.
Éljen a haza !

tebb kincse, egészségének tekintetében. De 
mit a főkapitány urnák beteg publikum, mit az 
üres színház, tőnkre hült primmadonnák, beteg 
vendégszereplők és mit az egész személyzet ?... 
csak nékie ne kelljen belátnia azt, hogy amaz 
ntézkedéssel a hivatalos bakok egyik 

legkövérebbikét találták le puffantam! Mert 
ama szeleló-lyukakra, úgy látszik, nagyobb 
szükség volna bizonyos hatósági tényesők azon 
testrészének, a melyben a túlságosan sok böl­
csesség már-már egészen megfüliedt; igy talán 
belátnak azt is, hogy a színházi —- sieleló 
lyukakat a színházban még tűzbiztonsági szem­
pontok sem indokolhatnák, mert ezek mellett 
kicsi és rögtön elfojtható tűz nem képzelhető, 
ha (a mitől Isten mtntsen !) a szinpadon tűz 
támadna., ezt a nagy iéghuzam rögtön ijesztő 
sebességgel növesztené és terjesztené naggyá s 
veszedelmessé! Ismételve, sürgősen s szünetie- 
uüi kérjük a színházban mar is valóságos csa­
pássá vált ahapotok inegvizsgáltatását es hely­
rehozatalát !

* Harmincznyolcz év után. Szőke Erzsé­
bet előbb özv Sellai liánomé, most őzv. Buj.ó 
Jauooué 84 eves hajdúnánási nó az iránt tesz 
kérdést a főkapitányságnál, vájjon tia, Sallai

Arany-Janos ünnepily. a helybeli fel- < Sándor, es ugyancsak Sallai Sándor nevű uuo- 
keresaeüeiiüi tanmtezet „Ö u k é p z ó ' tál éluek e még, és hol tartózkodnak ? Sallai

Saudor az apa, mint honvéd résztvett az 
1848/49-iki forradalomban, je.eu volt Budává

sőbb ______
köre“ 1. ho 20-áu azaz szombaton d. u. 3 
orakor Arsuy János halhatatlan költőük szü­
letésének évfordulója alkalmából Arany Jáuos 
ünnepélyt tarr, meiy miután a tauiucézet meg- 
feieiO teremmel nem rendelkezik, a „keres­
kedő ifjak önképzó egyesülete“ helyiségében 
(volt Tisza ház, emelet) fog megtartatni. Ez 
alkalommal a isis. kcresK. tauintézet dalárdája 
elősszor fogja magát bemutatui. Még megenni- 
tendőuek tartjuk, hogy a dalarda Arauy János kezl.b
4 .1 . . UÁ1 4" ^ ti ő mr f n Ä fi 11 ni m al V A i’ »ATIUlát

ermeszetem van, hogy szeretek egy 
lókat fecsegni.

Külőmoeu felesleges a védeket és, 
nyomban újból tapasztalba’ták, hogy 
redelmezni akartam volna magamat,

-eFLem.

Őrdög tudja, hogy mi czélból 
Ördög tudja, hogy mi végett ? 1

Itt a hol sürögni kéne :
He eiészek, pénzem nincsen ;
Hirt, hazámból, nem hoz senki, 
Sottvaneltemetvekincseml“

Hazafias költeményei között legszebb és 
legismeretesebb a „Honvágy“ czimü verse 
Ezt még itthon irta, talán előre sejtve a sa­
ját sorsát, mint Petőfi az „Egy gondolat bánt 
eugemet“ kezdetű versében :

„Parton állok, hol zajongva 
Habra hab tolul,
Álmodozva ifja évim 
Boldogságirul.

Felzajong dagadt hevében,
S, forr az agg kebel,
És bölcsője szép honába 
Visszaesdekel.

Vissza, vissza, hol szelíden 
Ringatott anyám —
Altató dalát, az édest,
Mintha hallanám !

Hol a szív elv szőr éi ze 
Kéjt és bánatot —
És szerelmem rózsafája 
Fel virágozott.

Messze vagy te szent határ, túl 
Annyi tengeren —
Látlak én még, mondja szivem 
Hő sejtésiben.

Elsodort a sors öledből,
S elfeledtelek :
Mert az uj, szabad világba 
Álmim üztenek.

dalaiból fog nehányt mőadni, melyek zenéjét 
maga Arany János szerzetté s férfikarra át­
tette MdCeay S. a colieg. dalaraa nuzgó kar­
nagya, ki a keresk. tanintézet dalárdáját is 
vezeti. Ez ünnepélyre vendégek szívesen lát­
tatnak.

* Léghuzam a színházban. A legutolsó 
szobasöprögetö dézsa comtesse is tudja, "hogy ha 
feltárnak egy a nyitott ajtóval szemben levő 
ablakot, akkor ebből léghuzam támad és 
annak, a ki a két nyílás közé esik, feldagad 
az arcza, megmered az állkapczája, füle, feje

rauak megostromiásanat, de azóta semmi é.et- 
j-it sem adott magáról. Neje Peczek Sára 
ugyancsak az ostrom napján figyermeket szült, 
Kit állítólag valami nagyúri hölgy fogadott 
öroKbe. Peczek Sára a larradaiom alatt kial- 
lott ijidtség Következtében elvesztette beszelő 

i képességet, koiházba került, a honnét uégy- 
íra-yi h vauszotgott haza Hajdu-Nanáyra. Most

z e

Tűnt a kor, apadtak arcain 
Bu s öröm között —
Hollófürtöm bu s öröm közt 
Megfehéredett.

S most, midőn forró éltemben 
Hűvös este lett,
És keresni ősz szakállam 
Int nyugvóhelyet.

Vágyam egy : bölcsőm honába 
Térni boldogul —
Csak egy kis darab magyar föld 
Siri ágyamul 1“

Szépen jellemzi hazaszeretetét „N e m- 
t i zászló alatt“ ez. verse is :

„Mint kápolnában állok itt 
Hazám, zászlód alatt:
A hármas szin fölszentelőn,
Mélyen lelkemre hat!

Kemény múltadhoz visszavon 
S rémek hullámirul 
Szól a p i r o s, hogy fájni cezd 
Szivem a el-elszorul.

Reményt mosolyg. reményt beszél 
Piros felett a zöld:
Meghozza a jelenvaló,
Mit a múlt esdekelt !

visszanyerte emlékező tehetseget és napájával 
együtt kéri férje és gyermeke tartózkodási 
helyének kipuhatoiását. A tóv. rendőrség már 
megtette a szükséges lépeseket.

+ A gyermekszobábél. Ilonka.„Papa, szabad-e ma 
sétálni ?;1 — A papa, „Igen, ha az időjárás engedi 1“ 

A kis Ilonka erre az ablakhoz siet és így szól , 
„Időjárás megengeded-e?“

* Gazdák figyelmébe. Az intézd bizott­
ság legközeleob tartott ülésében figyelmeztette 
az egyes guiyataríó gazdaközönségek képvise­
lőit arra, hogy a hortobágyi pusztán a legel­
tetési rendszabályok érteimében egy-egy gu-

De hogyha jobb jövőre vár 
Az ébredő jelen :
Mint zöld s piros közt a fehér, 
Legyen szeplőtelen 1“

Hason ó hang szólal meg „Hazámról“ 
czimü versében :

„Isten áldás, meddig szem csak éré : 
Völgyi síkon a kalászos tenget ;
Bérczen erdők óriás füzére.
______________________________ i

íj Mig magyar szent lelke föl nem támad,

Fájdalommá olvadó haraggal 
Holdvilágnak nevezem hazámat.

Mely ha lángot lángot lánggal összevetne : 
Föl fölsziva alkotó hatalmát,
Öntüzéoen égő nap lehetne I“
A szereucsetlee lengyel nemzet iránt, 

mint akkori költőink lrgtőbdje, meleg rokon- 
szeuvet érzett. Ily tárgju versei: „L e ngy el 
hang“, „Kosciusko. “ „Lengyel 
temetkezés.“ „Lengyel vándor 
dala.“ „Kosciusko halmán.“ „P. 
emléklapjára.“ „J e 1 v a.“ Ezek kö­
zül hadd álljon itt a „Ko s c i u s k o“ czimü:

„Zöld mohágyon, a havas tövében, 
Alkonyaikor ül egy vén vitéz,
S elmerengve csendes arczulattal 
A lenyugvó esti fényre néz,
Hajh 1 de agg szivében, minta forrás 
Gerjedelme, telzajong a múlt 
Érzi, sorsán tépedt nemzetének,
A szerencse nap lealkonynlt !
S mint lenéz, galambfehér hajának 
Fúrta leng az est fuvallatában :
Karja csonka, más kell a hazának !
Lelke olvad, lelke fáj buvában_
S a szabadság megvert emberének 
Ősz pillái könnyekkel telének“.
Szerelmi dalait mély beusőség, egyszerű­

ség és rövidség jellemzik. Igen szépek e nem 
ben „Szép időből.“ „Zongorád 
számára“. „Vidám napokból,“ 
„Isten veled“, .Lantról és virág- 
b o kor r ó 1“ ez. verscziklusok Szerelmének 
hangulatát híven jellemzi a követkéz > kis 
idyili kép :

„Elaludt a tónak ringatója,
Elaludt az esti szól,
Nyugszik a hab szőke kedvesével,
Es hogy boldog, arról nem beszél.

Elaludt a lélek ringatója,
A zajongó gerjelem,

Szép fejét lehajtva kebelemre 
A lányka némán ül velem,

E haboknak, majd ha fölriadnak, 
Viruióan int a part :—
Szírt van ott, kopasz szírt, a lemondás, 
Merre vágyink hullámzása tart“... 

Szenvedélyesen, de mégis a megbocsátás 
hangján, csak egyszer szól kedveséhez : 

„Mintha kígyót érintettem volna, 
Reszketek, ha karod átölel :
Busan nézek villogó szemedbe,
S pillantásom földre téved el,
Ragyogása beesett szemednek,
Fénybogár a temetőben!

Tán tulajdon jó anyád szissegte 
Rád először : ennek csókot adj 1 
Nem nevezlek én csaláid kígyónak,
Te csak megmart áldozatja vagy. 
Ragyogása beesett szemednek 
Fénybogár a temetőben !“
Epigrammái szeilemdusak és találok. Le­

gyen elég ezek közül mutatóul a következő 
két epigramm:

A hazához.
„Sokkal erősb, ha aludt, munkás ember : erősebb 
Légy te is ébredező szép haza álmod után 1“ 

Hosszú álom.
„A hosszú álom gyengít: igy nem csoda, hogy te 
Ős haza nem vagy erős, százados álmod mán !“ 

A tiszta humor köve is meg-megcsillau 
verseibeu. Legeredeúbb e nemben „K a k u k“ 
czimü verse, melyben elmondja, hogy láay és 
ifjú együtt ülnek a lugasban, mig a távolból 
kakuk szó hangzik. Barha sok évet jósolt a 
kakuk, átkozódik az ifjú s mond:

— „Miért nem zeng továbbá dőre ?
S lángörömmel néz az angyalfőre.

Uj tavaszkor otthonos lugasban 
Ui az n j pár boldog — egyedül ;
Egyedül már — mert a szerelemnek 
Délibábja többé nines körül.
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i;.s, vagy szemfájást, néha 
ryilalások ütnek a kereszt- 
,út e sorok írója is köszön- 
[DUiamuak, és Isten tudja 
iiya származhatik még a 
ir"t légbuzamból ! Ennek az
lesességnek — ismételjük —
idén l'anna, Julis, Tercsi és 
mes városi hatóság és kü- 
,y ur látszanak e tekintet- 
ideit fokán állani a köz- 
ekaek, a melyfok még nem 
ett tény magaslatát 1 —
•k volna a színházban arra, 
mkor a nézőtérén vagy egy 
, tó aii tárva-iyitva, ezze1 
i tetejére alkalmazott, nyílt 
,á;i lefchuzamot idéz elő, a 
>. város adja meg, legféltet- 
jzségenek tekinteteben. De 
::iak beteg publikum, mit az 
e hült primmadonuak, beteg 
mit az egesz személyzet?... 

ijeu belátnia azt, hogy amaz 
vaui os bakok egyik 

iá.iák le jmtfautanii Mert 
ara, úgy látszik, nagyobb 
myos hatósági tényezők azon 
>lyben a túlságosan sok böl- 
.»gészen megfüiiedt; igy tatán 
így a színházi — szelelő 

in még tüzoiztonsági szem- 
aatuak. mert ezek mellett 
tható tűz nem képzelhető ; 
entseu a színpadon tűz 

, íeghuzam rögtön ijesztő 
sue es ijesztene naggyá s 
íisive, sürgősen s szüuetíe- 
.zbau mar is valóságos csa- 
; megvizs6áltatását es hety-

[nyolcz ev után. Szőke Erzsc- 
uii Gn orue, most özv. Búj ó 

I najuu uiiuast no az iránt tesz 
Inain.-ag.iái, vájjon ha, Saliai 

L'sak Saliai Sándor uevü uuo- 
, t' hol larlózKOJuak ? Sállal 

mint honvéd resztvett az 
Diómban, je en volt Budavá­
rijánál, ue azóta semmi élet­

tárul. Meje i'eczek Sára 
lom napján hgyermeket szült, 
Janii nagjun hölgy fogadott 

ara a iairadamm alatt kial- 
\ Kezteben elvesztette beszelő 
izöa került, a honnét négy- 
; naza Hajdu-Nanátra. Most 

Ike/o tehetseget és napajaval 
|je es gyermeke tartózkodási 

,a?át. A lőv. rendőrség már 
iges lépésekét.

kottából. Lenka, „Papa, szabad-e ma 
.Igen, ha az időjárás engedi!“ 
az ablakhoz siet és igy szól , 
n g e d e d-e ?“

jjyelmebe. Az intéző bizolt- 
»rtiKt ülésében figyelmeztette 

gatdakozö isegek képvise- 
I hortobágyi pusztán a legei­
tek érteimében egy-egv gu-

lehajtva kebelemre 
némán ül velem,

lak, majd ha fölriadnak, 
tut a part :—
jt\ kopasz szírt, a lemondás, 

Jtyink hullámzása tart“... 
m, de mégis a megbocsátás 
zer szól kedveséhez :
>t érintettem volna, 
karod átölel :
.. gó szemedbe, 

főidre téved el, 
esett szemednek, 
smetőben !

ó anyád ezissegte 
ennek csókot adj !

L en csatáid kígyónak, 
tmart áldozatja vagy.
I :esett szemednek 

temetőben !“
szeilemdusak és találok. Lt- 
közui mutatóul a következő

hazához.
a.udt. munkás ember : erősebb 

szép haza álmod után !“ 
iíiii álom. 

lengit: ;gy nem csoda, hogy te 
erős, százados á mod után !“ 

lm r köve is meg-megcsillan 
I ibb e nemben ,Kikuk" 
I n elmondja, hogy lány és 

a iuga-ban, mig a távolból 
z. Barha sok évet jósolt a 

|az ifjú s mond:
|zeng tovább a dóra ? 

néz az angyalfőre.

Ihonos lugasban 
[boldog — egyedül ; 

mert a szerelemnek 
nines körül.

DEBRECZEN.
lyában 1000—1000 drb. szarvasmarhánál töb-1 
bet legeltetni egyáltalában nem szabad s fel­
hívta a bizottság tagjait, hogy erre az általuk 
képviselt gazdaközönséget figyelmeztessék.

* Mintaóvoda Debreczenben. P. Szath- 
máry Károly, mint a kisded nevelők országos 
egyletének elnöke a nagyméltóságu vallás és 
közoktatásügyi minisztériumhoz emlékiratot 
nyújtott be minta óvodák felállíttatása iránt.
A minta óvodák állami segély mellett felru- 
háztatoáoak kellő tanszerekkel, kisebb gyer­
mek menhelyek vezetői csak azok lehetnének, 
kik ily minta óvodáknál nyert tanítás után ké­
pesítési bizonyítványt nyernének Örömmel 
vesszük tudomásul, hogy Debreczen az 
első helyen áll azon városok 
között, hol P. Szathmáry Károly a minta 
óvodák létesítését elkerülhetetlenül szüksé­
gesnek találja. Egy ily minta óvoda városunk­
ban valóban helyén volna s hisszük hogy mi 
nél előbb létesítést nyer e minden tekintetben 
üdvösnek Ígérkező eszme.

* Adakozás. A honvédbál alkalmára
lapunknál 6 forintot adakozott a nemes áldó 
zatkészségéról ösmert honleány, Kacsko- 
vies Lajosáé urhölgy. Atszolgáltatjuk illeté­
kes helyre. , , t _ . .

* a „Polgári kör“ vasarnap tartotta évi
rendes tisztújító közgyűlésit N a g y Ferencz 
elnöklete alatt. A választmányi jelentés orvén 
detes gyarapodás megindulását jelzi. Idáig 2UU 
tag iratkozott be. A műit évi budget némi 
felesleggel záródott. A tisztviselők az eddigiek 
maradtak. Elnök Nagy Ferencz, alelnök : L. 
Nagy Bálint, jegyzők Takács Bálint, Király 
Gyula, pénztárnok : Kovács Adó f, könyvtár 
nők: Dávid Mihály, ügyész Torday Gábor, 
gazda Bognár György. Ez évi május elsőjén 
a kör uj helyiségbe, a Komlóssy D'zső piacz 
utczai házába, a második emeletre költözik.

* E. M. K. E A házanként! gyűjtés ered­
ménye : csapó utcza Il-ik tizedében Hajdú 
Gyula ivén adakoztak Dávid Mihály 50 kr, 
Lada Sándor 50 kr. Öry Sámuel 2 írt, Kör 
ner Adó f 2 frt, Orosz litvánná 20 kr, M;s 
kolezi Jáuos 40 kr. Kerekes Albert 50 kr 
együtt 6 frt 10 kr. A Dóczj-féie uevelő in 
tézetbői a VII. osztálybeli növendékek részé­
ről Kálmánczhelyi Irénke kisasszony a városi 
hatósághoz beküldött 11 frt 60 krt.

* Népesedés a márcz. hó 7 tói márcz.
hó 13-ig terjedő hét alatt született városunk 
ban : I. Református: törvényes 9 fiú, 17 
leány, törvénytelen 3 fiú, 3 leány, együtt: 32. 
Halvaszületett 1 fiú, 2 leány. II. E v a n g é- 
1 i k u 8 : törvényes 1 leány. III. Rom. kat- 
h o 1 i k u s : törvényes 2 fiú, 4 leány, tör­
vénytelen 1 fiú, együtt: 7. IV. Zsidó
törvényes 2 fiú. Élveszülöttek száma 42, 
melyet ka összevetünk az elhaltak számával 
(41), a szaporodás =1.

* Halálozások. A márcz. 7-től márcz hó 
13-1 g terjedő hét alatt meghaltak városunk 
tan: SekárJ. 5 h. róm. kath. tüdőhurut, ózv. 
Csapó Jánosáé, 76 é. ref. aggkór, — Székely 
M.haly, 1 é. ref. tüdólob, - Gabos Daniel, 
40 é. iuth. veselob. Horváth István, ref. szesz 
mérgezés, Szűcs Mihály, l1^ é. ref. görcsök, 
Kaposi András, 74 é. ref. tüdógümők, — Zet­
telbaum Gizella, 8 h. zsidó, tüdőlob, — Jóna 
Juliánná, 1 h. veleszületett gyengeség, — 
Víncze Lajos, 44 é. ref. tüdögűmőx. Faragó 
Istvánná, 27 é. ref. tüdólob, — Renó Ferencz 
55 é. róm. kath. tüdógümők, Csákány Augusta 
1 h. ref. görcsök, özv. Szecsey Józsefné, 72 é 
ref. aggkór, — Réti Ilona, 1 h. róm. hath, 
veieszületett gyengeség, — Losinszky József, 
3 é. gör. gath. belburut, Andrejka ? evaug.

halvaszülött. — Némethi Sándorué, 41 é. ref. 
gyermekaszály, Arany János, 55 é. r. kath. 
tüdőlob, Agárdi Péter 37 é. ref, tüdógúmókór 
Hornstein Regina 10 nap. zsidó, veleszületett 
gyengeség, özv. Kozák Ferenczné, 83 é. ref; 
szervi szívbaj, Botos Lajos 54 é. ref. agyszéi- 
hüdés, Nagy Jáuosué, 35 é. ref. tüaógümőkór 
Szilágyi Gábor 1 hét. ref. belhurut, Jánosi 
Márton, 64 é. ref. túdóhurut, egy talált isme­
retlen férfi. -58—60 é. r. kath. (?) megfagyot 
Vachtler Géza, 5 é. r. kath. agy lob, — Agya­
gos Lajos, 2 bét. ref. veleszületett gyengeség, 
Gyökös Mihályné, 24 é. ref. hagymás, — Hor­
váth Józiefne, 31 é. r. kath. tüdőgümőkór, 
Fuchs Aibort, 5 ó. ref. tüdolob, — Nagy 
Balimné 41 ó. ref. tüdőgümőkór, Sándor Ist­
ván, 10 hét. ref. belhurut, — Szabó Juliánná 
3 hét. ref. veleszületett gyengeség, Herczeg 
Lajos, 2 hón. r. kath. tüdőhurut, Dámsödi Ká- 
roiy 71 é. ref. aggkór. Meghaltak száma 41.

* Dohánytermelők figyelmébe. Miután 
nemsokára elérkezik a dobauyü.tetés ideje, 
figyelmeztetnek a dohánytermelők, hogy fe-fo- 
gadott dohányosaikat a vár. kapitányi hivatal­
nál jelentsék be, nehogy keiiemetlenségök 
legyen ennek elmulasztása miatt.

* A libák Tapasztalt kézből kaptuk: 
A tavasz közeiedtevel a jó gazdasszony gond­
jai közt nem utolsó az, hogy minél előbb, 
minél szebb és fiatal libával dicsekedhessek. 
A lúd oly lontos házi szárnyas, meiy igen 
sok tekintetben megóedemli, hogy helyes te 
nyésztéséi ól egyet-mást elmondjunk. Semmi 
sem haládadauabt), mint a íudak belső tény ész 
tese. Akárhány gazdasszony boszaukodik ilyen­
kor, hogy ludtojasaiuak legnagyobb része nem 
kel ki, s a kikelt libák gyengék, alig élnek 
meg. Ennek oka az, hogy a tenyész-anyagot 
saját lud-áliomauyukból választják. Tenyesz 
tési czélból a vért fel kell frissíteni, ezt pe 
dig csalt úgy lehet, ha elismert jó tenyésztésű 
idegen lud-istaliókbói igyekszünk jeles tenyesz 
anyagot szerezni. Nagy baj az is, ha a Íudak 
a télen át elég jól uem tapláltattak ; az ilye­
nek későn tojnak, libáik gyengék, nem nöaek, 
s rendesen 14 nap múlva el is pusztulnak. 
Arra is kell most ügyelni, hogy a Íudak páro- 
soduak-e vájjon a tavalyi teuyész-ludak közt 
nincsenek e fölösleges gúnárok, mi a tenyész­
tésre határozottan káros volna, ősszel a te- 
nyész-auyag kiválasztásánál a pegpraktikusabb 
gazdasszony is tévedhet, s abban a hitben 
hogy a legjobb ludat választotta ki tenyész- 
anyagnak, a helyett guuárt fogott. Akkor még 
nem könnyű a megkülönböztetés, s ily felese 
rélések a lagjobb tenyésztéseknél is előfordul­
nak. A gunart mindenek toiött hosszabb nya­
ka különbözteti meg a nőstényektől, melyet 
egyenesen kiayujt, ha veszélyt érez ; hangja 
erősebb és rikacsulóbb és sokat szeret lármázni 
Toste karcsúbb, labai hosszabbak, mint a ludé 
Tavalyi ludtól hiába várunk nagy tojásered- 
méuyt, néha a négy hetet sem tanja ki, a má­
sodik, harmadik esztendőben már rendesen to­
jik s aztán jó tartás mellett 10 évig is sok és 
erős libákat költ. — Minél nagyobbak a lu- 
dak, annál jobbak a tenyésztésre, eladásra es 
házi felhasználásra. Legnagyobbak a touiosi 
Íudak, melyek hazájukban nem ritkán 15—20 
ki ogrammot is ny omnak. A lúd testi fejlőd ess 
különben a koppasztástól is függ; minél több­
ször msg'-íoppasztják, aunuál több anyagot kell 
a tolihiány pótlására fordítani, annál kevesebb 
marad csont, hús, zsir stb. képzésére. Igen 
sok helyen a iüdakat szűk, tiszdátalan ólakba 
zárják, melyben ülésre is alig van helyük, a 
száraz ülésről természetesen szó sem lehet. A 
sikeres ludtenyésztés igen fontos teltétele to

vábbá a viz is, annál inkább, mert a lúd nap- 
I jában többször fürödni szeret, s jó legelőn ki- 
j vül jó ivóvízre is vau szüksége. Az első lud- 
6 tojás mindig különös örömet szerez a gazdasz- 
I szonynak, a ki, ha rendes, számmal meg is 

jelöli azt, azután kosárba teszi, ezt pedig 
egyenlő hőmérsékletű, meglehetősen hűvös 
heiyre állítja s úgy rakja t ztán a többit hozzá, 
mindegyiket megfelelő sorszámmal latva el, 
hogy tudja, melyik a legöregebb. A tojó ludat is­
tállóba, vagy sok helyen szobába is helyezik el, a 
a hol költeni fog s eczéibóla fcöltő-hosarbe teszik. 
Néhány nap milva a lúd úgy ismeri a fé-zkét 
hogy maga is rátalál, ha inni, enni vagy tisz­
títás végett leszállt róla, mely esetekben azon 
ual meg kell vizsgálni a tojásokat, hogy rend 
ben vannak-e. Egy-egy lúd alá annak nagysá­
gához képest 10—1* tojást lehet tenni. A kis 
liba rendesen minden segítség nélkül bújik ki 
a tojásból, s a segítséget csak a végső eset 
ben kell alkalmazni. Ha a tojás héja igen ke 
meny, meiy esetben azt a gyenge állat nehe­
zen tutija áttörni, czelszerü egy nappal a ki­
kelés előtt vízben úsztatni. Mihelyt a kikelt 
liba peiyhs megszárad, kiveszik a fészekből, s 
meleg heiyre teszik s betakarjak. Az öreg iud 
uyugodtabbar. ül a még ki nem kelt tojásokon 
mert a túlságos szeretet miatt igen nyugtalan 
s gyakran agyon is nyomja a mar kikelt libát 
Ezt 36 óráig bátrán eleseg nélkül lehet hagy 
ni, s legfölebh egy késhegynyi sót adjunk neki 
erősítés végett. Nedvességtől az első hitekben 
óvni kell a fiatal libákat. Eiemteu csalánt és 
kenyer-morzsat kévéivé adjunk nekik, a mit 
rendeseen mohón esznek. Később legjobb a zöld 
pázsit, csak harmatos ne legyen, 8—10 hót 
rnuiva mar egészen úgy bánhatni velők, mint 
az öregekkel. Az első koppasztás után két hé­
tig ismét jobb eleséget keli nekik adni.

* Kinevezés. Balogh Soma vö t sz&t- 
.ármegyei, majd debrtezeni adófelügy elő, leg

utóbb ped.g lővárosi adóié; ügy elöl helyettes, 
Budsp-st főváros adófelügyelöjévé lett kiue 
vezve.

* Neiss Victorine, himlőben szenvedő kö- 
teltánczosuó részére legújabban adakoztak : 
Se ztma Lnjosué úrnő 2 írt, három üveg be- 
lóztöt, ílj. Rickl Antalue muó 4 üveg beíóztöt 
s a „Denreczeui Ellenőr“ szerkesztősége gylj 
tölt 21 irtot. Fogadják a nemes szivü adako 
zók a beteg uevéoeu forró köszönetéinél. Dr 
P a i 1 a y Miklós.

Gyászjelentés. Mely fájdalommal érte- 
si em rokonaim, barátaim es ismerőseimet az 
én édi-s felesegemnek Bánky Juliská­
nak hosazu sorvadozás után eite 24-ik, bol­
dog házasságának 3-ik evében, folyó évi már­
cius hó 15-ken ejjeli 2 órakor történt csen­
des kimultaról. Vegtisztessegtéteie folyó hó 
16-án demtáu 3 órakor, a Nagy-Mester-utczai 
1245. számú háztól kiindulva, az ev. reform, 
egyház szertartása szerint a nagy templomban 
tartandó rövid ima után, a czegleduicza. sir- 
ktriben ér véget. Dehreczeubeu, 1886. már- 
czius 15. Káposztás Imre.

* Halanyilatkozat. Mindazok, kik szere­
tett nagyueueukuek özv. Szetsei Józsefné asz- 
szony, temetess atkalmaval, bánatunkban re-zt- 
vevuk voitak, fogadják legmélyebb es őszinte 
köszöneiükei az illet ó rokonoku a k.

* Történeti naptár. Kedd, márczius 16. 
1457. Huny a u y László kivégez­
te t e s e.

Hazánk 8 a Külföld.
— Marczius tizenötödike. A fővárosi 

egyetemi íljusag kegyeleteken ünnepeké meg 
a márczius tizenötödik! ünnepélyt. Az üune-

A kakuk szó. tudták, mit jelentsen : 
Miodenik hang egy-egy évre szól !
Bár rövid volt, jósoló dalára 
Átok kál az ifjú aj kiről :
Zug : miért zeng oly s o k á a dőre ?
S keserűen néz a — fejkötőre!

Külföldi utazása alatt is sok verset irt, 
melyek közül kiválnak a Rügeu szigetén Írott 
versei. Szégyenlős halászleáuykával beszélget 
a költő s azt mondja neki:

— „Alig értem, lányka, csevegésed, 
Zavaros hang ez a nyelv előttem,
De én tőled mégis annyi, annyi 
Gondolatot dalaimba szőttem.

Minek adtad ide a virágot,
Mely pihent volt keblednek havában, 
Elbeszéli nékem a virág, hogy 
Mit beszélget a kis szív magában.

Hallgatózott ez a csalfa szegfű,
S fájdalom, végtére is kimondja:
Ennek a szerelmetes madárnak 
Nines te reád semmi, semmi gondja 1“

Külföldi utazása alatt született a követ­
kező, epigrammszerü verse is:

„Röppen a gép, csörtető robajjal, 
Vasbilincaből szárnyat ölt az ész !
Még egy hangot küldenél utána — 
Röppen. Hangod levegőbe vész.

Röppen a vas csörtető robajjal!
Mintha nyögné nagy bünbánafát,
Mind azért, mit bitorlók kezében 
Vétkezett több ezred éven át!“
Saját egyéniségét jellemzi „Tempi 

p a s s a t i“ czimü költeményében:
— „E fiúnak tán két szive van, —
Egyik félhős, más’ borutalan.

Kikeletszin, mit dalolva fest,
S arcza halvány, mint az ősi est.

Csak a dalban játszik még velem 
Zöld remény, pirosíó szerelem :

Mint madár szó télnek közepén :
Elvirult időket zengek ón 1“

Mint műfordító irodalmunkban az elsők 
között foglal helyet. Számos műfordítása (kü­
lönösen német költőkből) man de hátra, me­
lyek az eredeti verset a leghívebben, az ere­
deti formát többnyire megtartva, tüntetik fel. 
Mutatványul álljon itt „Elárult szere- 
1 e m“ czimü verse, melyet uj görögtől for­
dított :

— „Csendes éjben a leány 
Megcsókolt titokban ;
Gondolám, csak bizhatunk 
Tán a csillagokban.

Elcsevegte egy lehullt 
Csillag a vizeknek, —
Hab lapátnak, a lapát 
X halász-gyereknek.

Kedvesének a halász 
Eldalolta régen:
Zengi most fiú s leány 
Minden utcza — végen 1“

Mint elbeszélő költő (noha e nemű köl­
teményeinek száma kevés) Keréuyi határozot­
tan a Vörösmarty tanítványa. „Lenk e“ ez. 
költői beszélye például még tárgyára nézve is 
ugyanazonos Vörösmarty „Szép II o n káj á“- 
val. Balladai érzékre vall a „Halászok“ 
czimü köllteménye.

*

Kerényi költeményei régebben két .Ízben 
jelentek meg: 1844-ben és 1846 ban. Díszes 
költeményei megjelentek 1875-ben, a Gyulai 
Pál által szerkesztett „Olcsó köayvtár 
5 ik füzetében. (Ára 60 kr.)

Kerényi arczképe — tudomásom szerint 
_ nem maradt az utókorra, — igy külsejéről 
— szemtanuk elbeszélése szerint — csak sny- 
nyit tudok, hogy Keréuyi karcsú, magas, erő­
teljes, szőne, piros arczu ifjú volt. Vidám, de­
rült kedelyiyei bírt, talán ezert választotta 
maga is a „V i d o r“ álnevet. — Szülőháza 
egeszeu 1881-ig jeltelenül állott, — miliőn 
aioubau 1878 ia év május hú 25-éu az eper­
jesi kolleg.umban feutanó „Magyar tár­
saság“ 50 eves jumleumat ülte, ugyanaznap 
este hangverseny nyel egybekötött taaczmu.ai- 
sagot rendezett a kői, melynek tiszta jöve­
delme (mintegy 100 frt) takarekpeuztarhu te 
tetetc 8 e pénzből s időközien leuzaporcdott 
kamataiból 1881 május 29-eu csinos emléktábla 
Helyeztetett a költő szülőhazára.

A csüggedetlen kitartásnak és honszera- 
tetnek fényes példáját adta Kerényi az által, 
hogy idegen ajka daczara magyar köl­
tővé lett. Szégyeuitő e példa azokra nézve, 
kik bár e földet tartják hazájuknak, még sem 
tanulják meg e hou zengő nyelvét (Debre­
czenben is sokan vannak iiyenea), — de 
másrészt felemelő és bátorító példa a jövőre 
s részben a jelenre is, hogy ezeknek nemze­
déke megérti a kor intő szavát, szívben s lé­
lekben igyekezni fog magyarra lenni s eljő az 
a kor, midőn nem kell Kerényivel igy felső- 
hajtanunk :

__„Tedd kezedre Kedvesednek
Lágy kezét s megérti —
Idegen hang a magyar dal,
Még talán megsérti 1

Mig közöttünk a leány mind 
H o n 1 á n y fogna lenni:
Jó fiú ! meleg sziveddel 
Elmentél — pihenni!“

pély délután három órakor kezdődött az 
Egyetem-téren, a központi egyetem épülete 
előtt. Párthényi László elszavalta Bartók 
Lajosnak ez alkalomra irt költeményét. Majd 
a Talpra-magyart asavalto Kotaay Ist­
ván mütgyetemi hallgató és az egyetemi 
dalárda énekelte el a Szózatot, Himnuszt 
es&Talpramagyart. A Petőfi- 
téren M e 1 1 y Béla olvasóköri elnök 
mondott szónoklatot és K a r s a y István sza­
valta el a Talpra magyart. A nagy nap aikal 
mából az egyetemi ifjúság üdvözlő táviratot 
intézett Kossuth Lajoshoz Turinba; a kö­
vetkező tartalommal: Kossuth Lajos kormány­
zónak, Turin. A tudomány és műegyetemi 
polgárok üdvözölnek márczius 15-én. Takács 
Adám, Meily Béla. Az országgyűlési független 
ségi párt tagjai mározius 15-e tiszteletére 
bankettet rendeztek a Szikszay elsóemeleti 
termében.

— Rövid hírek. Földrengéstész- 
1 e 1 ő állomást állomást állítanak föl Ko­
lozsvárott; az állomás vezetésével Koch An al 
dr egyetemi tanárt bízták meg. — A h o n- 
védvezérkari tisztek lovakat kap­
tak; a királyi leirat ez ügyben a napokban 
érkezett a honvédelmi minisztériumhoz. — 
Bosszúból gyújtották föl Botfalut(Yáguj- 
hely mellett) a múlt héten s he.ven ház és 
több gazdasági épület leégett; a gyujtogaíót 
nem tudták kézrekeriteni. — Szenzációs 
rablógyilkosság történt Prágában; 
Hippmann Adelheid szülésznőt tegnapelőtt este 
halva találták a lakásán. A szekrényből min­
den értékesebb tárgyat elvitt a 
gyilkos, a kit eddigelé hasztalan nyomoznak. — 
Kraszevszkyről megerői.tik azt a hirt, 
hogy nem megy vissza fogságába, inkább veszni 
hagyja a letett óvadékot. Kreszevszky Abbá­
ziában akar letelepedni. — Szivén lőtte 
magát Bécsben egy Schweighoter Józsa nevű 
föltűnően szép peuztaros-leáuy; teltének oka 
boldogtalan szerelem volt. — Hivatalos 
halotthamvasztás. Don Pedro brazi- 
1 ai császár elrendelte, hogy a sárgalázban 
meghalt emberek holttestét hamvasszák el. — 
Mexikóban és Matamorosban most halottham­
vasztó egyesületeket alakítanak. — A kitört 
Etna környékén a földrengés egyre ismétlő 
dik, s a rengések ereje mindig nagyobb. — 
Kovel akarta agyonverni a marburgi állo­
másit) uökőt egy vasúti munkás, de a főnök le­
gyűrte. A dolgot a német hivatalnokok ellen 
folytatott szláv izgatásokkal hozzák kapcso­
lata — E g y t ó t, egy oláh és két szászból 
álló rablóbandát fogott el Toporcia nevű er­
délyi faiuban a csendőrség, a rablók már évek 
óta rettegésben tiltották a vidéket. — Moh- 
t e-C a r 1 e logeslegujab b áldozata egy angol 
baronet, a ki elvesztvén összes vagyonát, főbe 
lőtte magát; a baronet g&zdaezouya bujában 
megmergezte magát, az inasa pedig megtébo- 
lyodo.t. — Száz év óta méri a bort Königs- 
bergben a „Farkasbariaug“ korcsmában egy 
„Fischer néHÍ“-nek nevezett öreg anyóka; 
„Fischer néni“ épen 115 éves s a napokban ül­
ték meg száz eves juh leumát annak hogy elő­
ször szolgáit föl bort a vendégeknek. — 
N a p d i j a s-s t r a j k van Maramaros Szige­
ten ; a törvényszék s a telekkönyvi hivatalok 
i apdijasai kijelentették, Hogy 31 krajezár napi- 
díjért nem dolgoznak, inkább elmennek — 
krumplit kapálni. — Nagy mennyiségű 
diuamitot találtak a trieszti kikötőben 
négy olasz munkásnál; a munkásokat elfogták 
s a vallatásnál azt állították, hogy a koriut- 
husi csatorna munkálatainál gazdaikodták meg 
és hogy O aszországban földmunkánál akarták 
hasznaiul. — F ó u r i p é k Telfenor gróf, a ró­
mai előkelő világ egyik legismertebb alakja, Ró­
mában egy nagy gőz lienyersütő gyárat állított fői. 
Akisezenkirablóbanda három 
megugrott tagja, idősb Palla József, ennek fia 
és Winkler József marhakereskedő, e hó 11-éu 
önkényt jelentkeztek a rendőrségnél. — K e- 
r é k-p á r k i á 11 i t á s lesz május és június­
ban a bécsi kerékpár-egyesület helyiségében ; 
a kiállítás iránt a bécsi sport-emberek nagyon 
érdeklődnek.

Múzsák.
—- Uj színdarabok. Egy nap — márcz. 

12-én -- Két, uj daran Került színre a fővá­
rosban. A nemzeti színházban G a b á n y i 
Árpád „Az őszinték“ ez. 3 felv. vígjáték» 
adatott, a népszínházban pedig V i d o r Pál 
„Czifra Z-iuzsea lakadalma“ czimü 3 felv. 
népszínművé. — Mind két darab tetszésben 
részesült. _______

A közönség köréből.*)
Tek. azerk. nr 1

A kis-hatvan-utezán az 1429-ik számú 
ház nagyon veszélyezteti a közbiztonságot, a 
mennyiben tűzfala leomló félben van s bár­
mely pillanatban összezúzhatja az utczán járó­
kelőket. A szerencsétlenség meggátlása végett 
felhívjuk rá a rendőrség figyelmét.

Többen.
Ezen rovatért melyben a közérdekű felszólaliaok 

díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő «»akis a stjtóhate- 
aággai szemben vállal felelőssége
Felelős szerkesztő :

Kiadd :
Gáspár Imr«-
Kutas! Imre.

Hal-estély
holnap, szerdán VILMOS 

LAJOS sörcsarnokában. 
Rácz Károly kitűnő zene-kara 

közreműködése mellett:
H AL-ESTÉ YL

tartat ik.
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Kx Ajánlja a leltározás alkalmával tetemesen leszál-
litott nagy mennyiségben raktáron levő következő py 

Be ezikkeket, u. m. xS
Rx 8e

I Tavaszi ruha kelmék, 8 
Női és férfi fehérnemű, |

I Férfi öltönyre gyapjúszövetek,
Mindenféle ruhadiszek,
Futó és darabos szőnyegeket.
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uzás jövő Hónapban.
mcserm
Sorsjegy d

sorsjegy! (
csak Ji.'

Fínísreiélí készpénzben

10000 rt, 5000 «20
A magyar lovar -egylet sorsjegy-irodája. Budapest, váczi-utcza 6. sz. 

Kaphatók helyben a dohánytozsdékben.
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Ar veres.
A nánási kir. bíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi hogy 
Lente Zsófia végrehajtatónak. Szabó Já- 
nosné végrehajtást szenvedő elleni 50 
irt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a nánási kir. já­
rásbíróság területén lévő Nánáson fekvő, 
a h.-nánási 3468. tjkvekben A I. 1—4 
hrsz. ingatlanoknak alperest illető banya 
dára, s a 8160. tjvi. A + I. hrsz. ingatlanra 
az árverést 326 írtban ezennel megálla­
pított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1886. évi ápril hó 23-dik napján 
délelőtt 9 ór. a bírósági hivatalos helyi­
ségben megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsáráuak 10°/o-át vagy 
készpénzben, vagy óvadékképes érték g 
papírban a kiküldött kezéhez letenni.

Kelt Nánáson, 1886. évi február] 
hó 18. napján.

A nánási kir. jbiróság mint telek 
könyvi hatóság.

Sebestyén, 
aljárásbiró.

Becses találmányi Becses találmány.
A „Gannahine,“

Kitüntetve I Biztosan és gyökeresen gyó- 
gyitóhatása úgy hazánkban, mint külföldön el 
ismerve van ! Hugycsőbetegségek, bármily idüit 
folyások, (triper) vizzell. nehézségek, erőlteté­
sek, éjjeli magömlések ellen, makacs utóba 
jókban töltétien sikerrel alkalmazható, stb. — 
Orvosi haszn. leírással. — Ara : egy kis üveg 
Cannabine 2.50. Nagy üveggel 5 frt. Injec io 
50 kr. — (Nők részére, fehérfolyás ellen bél­
és kiilhasználatra 6 50. és 9 frt.) — Megren­
delhető pos auiáuvétellel a készítmények ki­
zárólagos tulajdonosa Zígonyi Széles Endre 
gyógyszerésztől Algyógyfürdö, Huoyad megye 
— Budapesten kapható : Kochmeister utódai 
gyógyunyagraktárábau, Nagykorona utcza 32 
sz. — Bécsben Weis J. gyógyszertárában. - 
Prágában Fürst J. Kassán Waudresek K. M 
Vásárhelyen Nagy S. Szegeden. Kovács Al­
bert. Debreczenben dr. Rothschnek 
V. Emil gyógyszertárában.

RESOLVIR-SZAPPAN
kitalálva és elöál.itva

Pichler Ferencz
a magyar-osztrák közös­ös. kir. ícallatorvos által 

hadseregnél.
Kitűnőnek bizonyult minden kül-bajnál a 

le-zakón és szarvasmarhán ; ismételtén kitüntetve 
meg i'sztelö bizonjitván^ok által, köszönő- és elis 
mero-irátok által állatorvosok, gazd. egyesületek, 
intézetek sat. és számos földbirtokos által.

Debreczenben kapható : Szepessy 
és Kerekes uraknál.

A tavaszi idényre legújabb divatu gyapjú-kelmék.

Van szerencsém mélyen tisztelt vevőimmel és a n, é. kö­
zönséggel tudatni, hogy az itteni píaczon Gyenes tettvérek ezég
alatt íenálió

W

$2
W3

és kézmiiáru kereskedési
— Gyenes Ferencz ur a társas czégből kilépvén — saját
számlámra átvettem.

Ajánlom a tavaszi idényre beszeizett legújabb divatu 
gyapjú és mosó kelméimet szives megtekintésre, nagy vá­
lasztékban tartok raktáron női ruhákhoz szükséges díszíté­
seket. továbbá női és férfi fehérnemüeket, legújabb divatu 
férfi nyakkendőket, valamint rövidáru és szabókellékeket.

Az eddig tapasztalt nagybecsű bizalomért köszönetét 
mondva, kérem azt irányomba továbbra is fentartani.

Teljes tisztelettel
GYENES LAJOS.

Debreczen, főpiacz. városház épületben.
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Minta kártyákkal (vidékre is bérmentve) szolgálok.
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Saját termésű
ÉRMELLÉKI ÓHEG YIBOR

a legtisztábban kezelve
üvegenként, és úgyszintén hordószamra.

1 literes üveg, üveg nélkül . . —frt 22 kr.
Á n n ....... „ 11 „
Hordószámra 100 liter........................16 „ — - „

Az üres üvegek 10-5 krajezárért váltatnak vissza.
Valódi amerikai legfinomabb császár olaj, mely a legfinomabb 

és 1-gnagyobb világítási képességei bir és minden veszéiynélküli, 
1 liter 30 k.x.

Rickl József Zelmos.
Debreczenben.

Lakásom f. é. május 1-től kezdve f
király utcza 36. sz. földsz. 7 ajtó sz.

alatt lesz. I
Finom es tiszta arezbőr

mindenkinek diszéra válik 
és leggyorsabban elerhető, ha

Zilzer Johanna H.
felülrr.ulhatlan arczkenőcsét;
használjuk. Ezen aiczkenőcs 
eddig ele a leghatüatósabu 

1 szel" minden az arezban elő­
forduló bőrbaj ellen, rövid használat után meg 
szüntet: szépiát, majfoltokat pattanásokat stb. 
az arezbőrnek természetes tidoaeget kölcsönöz 
és az arezot késő korig rózsás színben redőt- 
lenül megtartja. Ezen világszerte kitűnőnek 
elismert arczkenőcs gyors és meglepő szép 
sikeréért jótállók. Egyúttal felhívom a n. e. 
közönség szives ügyeimét kitűnő hajnövesztő 
kenőcsömre, melynek üdvös halasa minden 
egyéb hasonczélu szert jóval felülmúl.
Árak: Egy nagy tégely ARCZKENŐCS frt l._Ü, 
kis tégely 60 kr. Egy drb. hozzávaló szappan 
30 kr. Egy nagy tégely HAJNÖVESZTŐ KE-" 

fíÖCS fit 1.20, kis trigely 6U kr. 
Elszállítások a világ minden része felé gyor­
san és pontosan eszközöltetnek. — Va ódi mi­

nőségben csupán a készítőnél
ZiUpr JnTnarma Budapest,Istvántér 13 sz. áiliser JOűanna | emelet IS ajtó sz. alatt.

Oocain-Sect
sz amsterdami likőrgyári 
közkereseti társaságtól
Mödlingben Bécs

mellett.

S
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Mi ezen kitűnő likőrt a coca 
növényből pároljuk, melynek cso­
dalatra méltó tulajdonait csak a 
legújabb időben ismertek fel, és 
azóta oiTusi teaintéiyektoi dicsér­
teik. Tudományos kutatások 
alapján a coca élvezésénél, rogtó- 

I nos vidsmodás, könnyűség és az 
önuralom uövekedesenek erzete áll 
be, életvidurabban es munkaked- 
vllcbunek érzik magukat. Hosz- 
szamaitó folytonos testi vagy 
szellemi munka utáni faradság 
azonnal megscmmisittetik, — az 
emésztés bárminemű háborgatása, 

F.ev ere.loti p»l*ezk vagy bármely gyengeség tartósan 
1 frt 20 kr me 'BZÜUtettetík.

Kapható DEBRECZENBEN Geréby 
Fülöp kereskedesebtm.

Raktárak a legtöbb fűszer és csemegekereske- . 
désekben, valamiül ezukrázdakbau ha nem kapható j 
akkor mi szállítjuk postán (3 pl. szállításánál in i 
gyen csumagu.ás es szállítás. ,

ssBMBSsaMMBBaasasasBaw«gsem

Szent Jakab-cseppek.
Minden gyomor- és ideg baj teljes 

és biztos i gyógyítására, olyanoknak is, 
a mvlyek eddig ellentáilottak minden 
eddigi gyógysz« nek, különösen gyomor 
hurut, gyomor-g/öngeság, kólika, gör­
csök, rossz emésztés, szorongások, 
szivilobogás, fej fa, as stb. A Szent Ja- 
kab-csöppek, altra! görög kolostor 

meri lábas '"szerzeteseinek előírása szerint, lepár.> va 
a kéletleekítüuöbb 23 gyógynövényéből, melyeknek 
mindenikeCma is első helyet foglal el a gyógyszerek 
között? föltétien sikert biztosit a csöppek Használa­

tának!
Kapható palaczkonként 1 és 2 mar 

kájáva1. _ , .Főraktár: M. Schulz, Hannover. 
Schillerstr.

Raktárak : Debreczenben : Dr. Rolsebnek V- 
Bmil gyógysz-. Szegeden : Károlyi Kálmán gyógysz.* 
Kudapesten : Török József gyógysz., Nyíregyházán : 
Korányi E. gyógysz., Miskolczon : Ricz Gy. gyógysz.) 
Kassán : Molnár'Lipót., Szabadkán : Nilasein Ignácz 
gyógyszertárában.

Uj üzlet megnyitás.
Van szerencsém, úgy a helybeli, 

mint a vidéki n. 6. közönség szives figye mébe 
ajánlani, — eddig meg Debreczenben nem lé­

tezett — a mai kor igényeinek megfelelő
és késmüvss üsletsmst,

melyet Széchenyi uiczán, gr. Dégeuf-dd ház 
alatt, Kuucz és T-sa nagykereskedők üzietök- 
kei szemben, f. hó 18 án meg is nyitottam. 

Üzletemben saját készítésű igen finom
angol aczél, asztali, zseb. metsző, hernyózó, 
oltó stb. kesek, oltó Fűrész, borotva, bé­

lyegző vasak,
az iparosok és kereskedők számára vas és aczél 
szerszámok (mindezek nyéllel) és minden egyéb 
e szakmahoz tartozó tárgyak „szabott oicsó 
árak“ mellett kaphatók, úgyszintén megrendel­
hetők.

Nagybani bevásárlókat, tetemes árleen­
gedések reszeltetek.

Mindennemű javításokat, borotva, kések, 
oiiok s más eszközök köszörülés; a legjHiányo­
sabb árak mellett felvállalom.

A n. é. közönség eddigi pártfogásáért kö­
szönetén! nyilvánítván s azt tavábbra is, tiszte­
lettel kérni bátorkodom.

Kun József,
műszer és késműves,

Uzle helyiség Széchényi u. Gr. Dégenfell 
jbáz alatt. Műhely Nagyvárad-utcza 2090 sz. a.

Debreczen, 1866. nyomatott KUTA81 IMRE könyvnyomdájában
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Elöíizetéwl

Heiyben ét pó$tdm
E;*y évre . . .
Fiíl évre . . .
N.-eyed óvr#

ftgye* szám 1
± lap aeeliemi részét I
den köalemény
fcáe földszint- a ezerki 

bérmentve btildj

Előfizethetni ki
TBLEGOI K. LAjd 
C8ÍTHYKARöf
kereskedésében és a i
tálban KUTAS I IkLd
nyomdájában a a poa|

utján.

Egl

(r. e.) hí 
a in é. olvasó 
Írva, rosszul is 

Az akadj 
azt kifogásolj 
czikknek és ez 
nak kell lenni!

De mikori 
gjak, p. o. ne 
szággyülési írni 
czagva lehet il 
lyel irt Nagyi) 
Arany János,

„ . . . kezdek
Vagy he 

iró erről a ki 
vetésünk 
g y a i n k h il 
valóság f ] 
n u 1. .

A kacza 
tehát ezen, 
meglehetősen

De egy
hangoztatni fd 
zérczikkiró nej 
hiszen ego az 
sajátító esete

Igen nad 
is jelent, e czil^ 
bau a kormán] 
melyet a pászt! 
jóllakásával ij 
meg az orsz 
bármicsoda tj 
sáska-párt el^ 
vére való) ani 
deukor úgy 

Tehát 
kecskéről vau 
napi napon 
mely szerint 
azon belül nj 
bakugrás, a 
méhen — né 
legkecsesebb 
latnak. Mekj 
őklelhet is, 
most már né 
pusztítás és 
véve n-m eg 
által lótrehoj 
form.

De háti 
e g o u i s<

Történt 
kecske, egy 
visszképét éj 
vedres kút 
az üres felsj 
kas-koma éj 
vette a nagj 
odalent, hat] 
a viz-tükrébl 
vására — 
kas ezáltal 
le. A farkad 
a kút párka 
doklása fele]

Nos >e. 

szeke.iy inad 
ül az egyik] 
a hazaellene 
huzza fölfelé 
dolván meg,| 
mint az, 
gáját!

Boldog) 
csérte Tisza 
form-javaslal 
nemzet bizil 
r á 1 i z m u 
mond — h 
sza Kálmá 
próbálta ol; 
a sajtót 
gyában, mi


